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Spicilegia Linnaeana 

von 

€. Ao Dolim. 

(Fortsetzung von Seite 255/) 

(Aus der Oelandischen Reise, Sclireber S. 45.) 


5. 

Man kann sicli die Ungedtild Linnes nnd seiner seeks 
jungen Begleiter auf dieser am 15. Mai 1741 angetretnen 
Reise denken, als sie am 28. Mai in Calmar eintrafen, aber 
wegen stlirmiscben Wetters die Ueberfahrt nach Oeland erst 
am 1. Juni unternehmen konnten, auch da liocb mit beftigem 
Sturm aus SUdwest. Aber die Belohnung iiess auch nicht auf 
sicli warten, denn es heisst sofort: 

Wir batten kaum den Strand von Oeland betreten, 
so rnerklen wir schon, dass dieses Land ganz anders 
beschaffen war, als die tibrigen schwedischen Provinzen. 
und bereits am folgenden Tage (S. 51 1. c.) wnrde bei Biorn- 
hofda eine botanische Excursion gemacbt, von welcher es 
lautet: 

Diese Gegend liatte sehr schones Laubliolz, besonders 
Linden und Haseln; bier fanden wir die seltensten Ge- 
wachse, welcbe zuvor in Scbweden nicht gefunden worden 
waren, und urn deren willen icb 1738 von Paris nach 
Fontainebleau reiste, wo icb Gelegenheit liatte, sie zu 
selien, ohne vermuthen zu ktinnen, dass ich sie jemals 
in meinem Leben wieder zu Gesicht bekommen wtirde. 
Jeder Botaniker wird diesen Ausbruch des Entziickens begreifen, 
da es sicli urn nichts geringeres handelt, als um Ophrys insec- 
tifera und sieben Arten Orchis. 

6 . 

Ueber einc zieinlich primitive Art oelandischer Vogel- 
stellerei benchtet Linne wie folgt: (S. 63 1. c.) 

Die Krahen (Corvus frugilegus) batten ihre Nester. 
welehe den Elsternestern gleichen, auf den Ban men bei 
dem Dorfe Klinta bei Kjoping in Menge. Diese Vogel 
sollen dein Bericht nach den Aeckern, der Saat und den 
Erbsen sehr schiidlich sein, so dass man sie an ver- 
schiedenen Orten fangen muss. Dieses geschieht also: 




einige Jungens steigen des Abends auf die Baume, wo 
diese Vogel zu sitzen pflegen; diese fliegen also da hin- 
weg, und auf die nachsten Baume, um ihr Nachtlager 
da zu uehmen. Sobald es dunkel geworden, werden die 
Vogel von diesen Bauinen weggelrieben, da sie dann ihre 
Zuflueht wieder auf den gewohnlichen Baumen suchen, 
wo sie von den Jungens in Empfang genommen werden. 
Fast moelite man vermuthen, dass die oelandischen „Jungens“ 
scharfer sehen miissen, als die oelandischen Krahen, weil es 
sonst schwer zu begreifen ist, dass diese Fangmethode irgend 
nennenswerthe Resnltate erzielen konnte. 

7. 

Fanatisehen Anhangern des Herakleitos, Schopenhauer's 
und alien Pessimisten ware die Insel Oeland ganz speciell zu 
cmpfehlen, denn Linn6 sagt (1. c. S. 74): 

Wir reisten weiter langs der Landborg bin nach 
Kesmo zu. so dass wir diese, welche hier so steil und 
kahl als moglieh war, zur linken Hand, und auf der 
rechten das Meer batten. Der Weg ging durch die 
schonsten Waldungen, welche an Schbnheit alle Orte in 
Schweden iibertrafen und mit alien in ganz Europa um 
den Vorzug stritten. Sie bestanden aus Linden, Haseln 
und Eichen mit einem ebenen, griinen Boden ohne Steine 
und Moos. Hie und da sahen wir die vortrefflichsten 
Wiesen und Ackerfelder. Derjenige, welcher der Un- 
bestandigkeit dieser Welt tiberdriissig ist, und sich ihrer 
Eitelkeit zu entziehen und in eine stille Einsamkeit zu 
begeben gedenkt, kann nirgends einen angenehmeren 
Aufenthalt tinden. 

Es ist halb ruhrend, halb komisch, dass der wackere Patriarch, 
der von ^ganz Europa tt herzlich wenig gesehen hat (etwas von 
Danemark, Norddeutschland. Holland, England, Nordfrankreich) 
seinem schwedischen Patriotismus hier so enthusiastisch Luft 
macht — besonders weil der „ebne grune Boden ohne Steine 
und Moos K nicht einmal ausreichen wird, massigen Anspriichen 
an eine ^malerische Landschaft^ nach jetzigen Anschau- 
ungen zu geniigen. 

8. 

Da Linne in der Vorrede als Nebenzweck seines Keise- 
berichts ausdrucklich anfuhrt: 

„Aberglaubische Gebrauche babe ieh hier und da 
mit eingestreut, mehr um meine Leser damit zu ergotzen 
als zu einem wirklichen Nutzen tt — 
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so werden aueli wohl Andre nocb rnit mir an die Bemerkung 
(S. 76 1. e.) maneherlei Gedanken ankniipfen: 

..Effdanser (Elfentanze) sab man verschiedne unten an der 
Landborg auf den Wiesen, grossere wie kleinere. Bei geuauur 
Untersuebung faud man, dass sie bios aus Cynosurus coeru- 
lescens bestanden, einem Grase mit blauen Blattern, das sieb 
ringformig ansbreitet. Wenn dies Gras auf einer magern 
Wiese wiichst, maelit es blaue Binge, die das einfaltige Yolk 
von dem Tanzen der Wassernixen berleitet. Die Physiker 
baben dieselben dem Untergrunde, den Ausdiinstungen, oder 
dem Urin der Pferde zugesebrieben. Hier sab man augen- 
sebeinlieb, dass diese Elfentanze nicbts anders sind, als Stauden 
jenes Grases, -welches sicb vom Centrum naeli alien Seiten 
ansbreitet, und endlich in der Mitte verschwindet, so dass auf 
diese Art ein King entsteht. u 

Zu meinem Bedauern weiss icb nicbt mit Bestimmtbeit, 
ob das praeht voile sebwediscbe Volkslied 

Djupt i hafvet pa demante ballen Nacken bvilar i 
gronan sal 

Tief im Meere auf demantnem Felsen weilt der Naek 
im griinen Saal 

damals sebon Allgemeingut war, so dass es Linne batte kennen 
rniibsen, falls er sieb fill* Volkslieder interessirt batte. Beinah 
vermuthe ieh die friihe Existenz des Liedes aus dem Umstande, 
dass ieb 1832 allein auf einer sogenannten Karra, zweiradrigem 
Wageleben, durch Dalekarlien fubr, dass ieb mitten im Walde 
unwillkurlieh die seltsam scbdne Melodie (sie steigt gleieb 
anfangs vier Terzen in die Hobe) zu singen begann, und dass 
mein skjutsbonde, Postbauer, ein Biirscbehen von etwa 11 — 12 
Jahren, sich mit verklartem Gesiebt naeb mir herumdrehte 
.dierren sjunger Nackens polskan ;i (der Herr singt die Naekens- 
Polska!). Und nie babe icb auf meincn Reisen in fernsten 
Landern einen Schweden getroflen, der Nackens polska nicht 
gekarmt. und geliebt batte! 

Nun, wiirdiger Erzvater Linnaeus, gesegnet sei der Aber- 
glauben der Oelander, der es verstanden batte, in helleniseher 
Weise den blauen Cynosurus zum Podium fur Elfenfiisschen 
zu macben ; in derselben Region der blauen Wunder liegt des 
Nacken Deinantpalast, Queen Mab ist da zu Hause, Armida's 
Zaubergarten, und Oberon und Titania sammt Puck und Ariel 
treiben da ihren phantastisehen Ueberinutb. Beinah fiirehte 
ieh, Du bist mit dem Sebeidewasser der unerbetnen Aufklarung 
freigebiger als notbig gewesen, und bast Dieb mebr eifrig als 
gescbickt an den Familientraditionen jener Phaaken vergriflen. 


oq/* 
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Wenigsteus motivire ich mir davaus zum Tlieil den bedenk- 
lichen Unmuth der Insulaner, den Linne (S. 96) in folgender 
Weise berichtet: 

,,Nach dem Gottesdienst (am 7. Juni) versammelte 
sich der gemeine Mann, um sich iiber uns und nnser 
Vorhaben zu berathschlagen. Sie hielten uns fur Spione 
und sagten, dass vor dem letzten Kriege ebenfalls 3 
S])ione da gereist, welche bei Hulterstadt todtgeschlagen 
waren; dass wir nach alien Dingen, nach alien Gelegen- 
heiten forschten, dass uns die Prediger vom Kirchen- 
vermogen und den Kirchengerathschaften Nachricht gaben, 
dass ich meine Begleiter oft ermunterte, sie sollten auf 
alles merken* daher ward uns gerathen, einen Kron- 
bedienten zum Geleit mitzunehmen, was auch geschah. u 

9. 

Als gelegentlicbe Belege seiner fromm-naiven, teleologischen 
Grundansicht gelten mir zwei Stellen der oelandischen Reise. 
In der einen (S. 101) beschreibt er eine seltne Fischmove, 
Recurvirostra avocetta und bemerkt am Schlusse: 

„Der Schnabel ist das merkwtirdigste an dem ganzen 
Vogel. Er ist schwarz, platt gedriickt, dreimal langer 
als der Kopf, spitz wie ein Pfriem, krumm aufwarts und 
zuriick gebogen, die Spitzen ganz diinn wie Pergament. 
Die Nasenlocher waren langlich, man konntc hindurch 
sehen. Dieser Vogel ist um so sonderbarer, da er der ein- 
zige ist, dem der Schopfer einen zuriickgebognen Schnabel 
gegeben hat, mit welchem er in dem Sumpf wie mit 
einem Pfluge wuhlt, um sich Futter zu suchen. t; 

Noch weit bedenklicher, mir wenigsteus, lautet, die zweite 
Stelle (S. 118). In einem Dorfe zwischen Langelot und Gards- 
losa wird ihm ein Kind gebracht, 

..welches fiir einen Wechselbalg (byting) gehalten wurde. 
Es war ein Knabe von 13 Jahren, welcher ohne Ver- 
stand geboren war, er konnte weder sitzen, stehen noch 
gehen- seine Hande und Fiisse gehorchfcen dem Regiment 
der Seele nicht, er redete nicht, sondcrn mummelte nur 
etwas dunkel — — — alle seine Geberden waren so 
unartig, dass einem die Haut davor schauderte. Er war 
ungliicklich geboren, weder sich selbst zum Vergniigen, 
noch seinem Nachsten zum Nutzen oder Gott zur Ehre; 
von ihm konnten andere lernen, Gott fiir einen 
gesunden Leib zu danken.“ 
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Dass die von nienschlicher Kuvzsiehtigkeit gehandbabte 
Teleologie ein selir gefahrliches, zweiseh neidiges Instrument 
ist, dessen sich der blinde Fatalismus und sein Zwillingsbruder, 
der Fanatismns, seifc jelier in brutalster Weise bedient haben, 
um die ^Weltregierung zu erklaren a , das scheint deni Patri- 
arehen gar nicbt in den Sinn gekoinmen zu sein. 

10 . 

Von den mancherlei Dingen, welclie Linne zwisehen dem 
15. und 21. Juni registrirt, an welcheni Tage er unit seinen 
Gefahrten von Oeland nacli der Insel Gotland hiniiberfahrt, 
will ich nur einzelnes hervorlieben. Aus seiner interessanten 
Beschreibung der wilden Felsklippe Blakulla (S. 141) (zwisehen 
der Nordspitze von Oeland und Smaland) liesse sich allenfalls 
lierausfuhlen, dass unter dem ausserlich mit dem Mantel 
des Utilitat-Princips praktisch bekleideten Linne ein, ihm selber 
unbewusster innerlicher steekte, der an dem Irotzigen, jeder 
Civilisationsbeleckung unzuganglichen Eiland ein dunkles Be- 
hagen empfand, oline sich den Grand klar machen zu konnen. 

Das Gebackrecept der aggskalar S. 150 kann sich mit 
dem frilher angefiihrten der Escadie d'Espagne*) durehaus 
nieht messen. 

An der Seekrankheit scheint Linne nie gelitten zu haben, 
wenigstens ist mir augenblicklich dazu kein Belcg erinnerlich. 
Aber dass er kein Seeheld gewesen, beweisen mir theils seine 
mehrfachen Klagen iiber ungestiimes Wetter bei fast jeder 
Fahrt, theils folgende, stark nacli der Philosophic der „Land- 
ratteir 4 schmeckende Bellexion S. 15G: 

„Schiflstruininer“ nenne ich die von ungliieklichen 
an dieser Ktiste gescheiterten Schilfen genommene Bild- 
hauerarbeit, welclie Seepferde, Wallische, Lowen, Hei- 
lige etc. vorzustellen pflcgt; man sieht dergleichen hautig 
auf Thorwegen, Wohnhausern etc., wohin sie oline Zweifel 
vor Entstehung der Beige-Conipagnieen gesetzt sind, 
welclie zur Rettung des Stiandguts erriehtet wnrden. 

Man kann sich keinen unangenehmeren Anblick vor- 
stellen fiir Diejenigen. welclie in der nordlichen Gegend 
von Oeland reisen, und von da zur See gehen und sich 
dem nnsichern Meere anvertrauen wollen.* 

Ob die Kenner und Liebhuber des Cidre de Normandie 
oder des Frankfurter „Aep])elweins u mit der S. 160 auf- 
gestellten Behauptung einverstanden sind, das moclite ich doch 
stark bezweifeln. 


r ) S. 255 dieses Jahrgangs. 
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,,Holziipfel wachsen im ganzen Kirchspiele Boda auf 
alien Wiesen und tragen viele Aepfel, welclie aber der 
Landmann zu keinem Nutzen anzuwenden weiss — ausser 
dass er im Herbst, wenn er geseldacbtet hat, einige in 
die Fleischsuppe zu legen pflegt. Er konnte iiiglich, 
wie der Bauer in England und der Normandie, den 
schonen Aepfelmost oder Cider daraus pressen, weleher 
oft mit dem Weine um den Yorzug streitet und viel 
ungenehiner ist, als das Seewasser, womit man die Leute 
bei dem Kalksteinbruehe ibren Durst loschen sah. a 
Freilich wird niemand der Behauptung widersprechen, dass 
aueli der Cider a us Holzapfeln immer nocli dem Seewasser 
vorzuziehen bleibt. 

Bei der sehr ausfiihrlichen Beschreibung (S. 164) der 
Larve des gemeinen Fonniealeo — mit Keelit ausfiihrlich, 
weil damals fast unbekannt — ist es aullallend, dass Linne 
sagt „die * Amerse muss in den Triebter hineinfallen, dann 
wird sie sogleich von dem Ameisenlowen ergriffen und auf- 
gefressen^, da er sie bekanntlich niclit frisst, sondern nur 
aussaugt und dann wieder aus dem Trichter hinaus sehnellt. 

S. 167 wird der Searabaeus tridental us besehrieben, 
bekanntlicli das mutbwillige Artefact seiner jungen Beisebegleiter, 
die ein Yordertheil eines gehornlen Mistkafers an das Hinter- 
tl^eil eines Oryctes geklebt batten. Die anfanglieh harmlose 
Idee, den Seliarfbliek des Systematikcrs aufs Glatteis zu fiihren, 
wurde den unbesonnenen Jiinglingen leid, als sie sahen, mil 
weleher Freude Linne das Novum begriisste und sogleieh be- 
sclireibenden Act davon nabm. Erst naeli seinem r Pode baben 
sie sicli zu dem Ninth will bekannt. 

Wenn es mir aueli bei dem Lesen aufliel, dass Linne 
am 15., 17. und 18. Jnni dei* Linnaea borealis eiwahnt, 
so niache icb ibm aueli niebt im enlferntesten einen Yorwmf 
dartiber, dass er sicb ofienbar mit erlnubtem Behagen diesen, 
in jener Zeit nocli extrasellnen Orden umbangt. Eber folgere 
ieb umgekehrt daraus auf seine bescbeidne Grnndnatur, der 
es aueli naeli den vielerlei (einen scbwacbern Kojif vielleiebt 
unreltbar verderbenden) Ebrenbezeugungen in Holland und 
Frankroich immer nocli wie ein balber Trauni vorkam, dass 
ibm, dem Ai spiueblosen, eine Decoiation zu Theil geworden 
war, von der es allerdings gelten darf, dass sie „in saecula 
saeculorum u ibren Wertb beliiilt, falls, wie liier, die gauze 
wissenscbaftliclie Welt dazu Ja und Amen sagl. 

Den Damon von Torp wird am 18. Juni (S. 162) fol- 
gendc oiiginale Polypragmosjne naebgeriihmt: 
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„Das Weibsvolk, welches bier Steine mit Ochsen 
fuhr, hatte die Geschicklicbkeit, Striimpfc dabei zu stricken, 
ob sie gleich unter dem Faliren zugleich die Ziigel balten 
mussten. w 

An demselben Datum ging es den Reisenden doppelt schlecht, 
denn bei Tage konnten sie (wegen Misswacbses im Jahre vor- 
her) keinen Bissen Brod, sondern nur mit grosser MUhe einen 
Trunk Milch, aber auch weiter nichts erhalten, und das Nacbt- 
lager nab men sie in Byrum, (S. 164) 

wo wir die ganze Nacht von den Mucken so geplagt 
wurden, als wenn wir in Lappland gewesen waren. 

Von dem in der Vorrede zur oelandiscben Reise ausgesproch- 
nen, weltklugen Princip: 

^Unglimpflicbe Urtlieile und Kritiken der Fehler, 
die liier und da etwa vorgekommen sind, babe ich mit 
allem Fleiss vermieden, urn niitztich zu sein, ohnc je- 
mand zu schaden“ 

weicbt Linn6 mit folgender am 20. Juni (S. 171) im Kirch- 
spiele Horn vermerkten Notiz ab, freilicb aucli bier in scho- 
nender Form: 

„Der Landmann bekommt bier zu meiner Verwun- 
derung kaum das vierte oder fiinfte Korn von seiner 
Aussaat, dabingegen der Acker um Fablun, wenn er 
fleissig bebaut wird, in der allersterilsten Gegend das 
acbte bis zwolfte Korn tragi. Sollte wold das alte 
Spriichwort die Ursacbe biervon ausdriicken: 

Ju battre landet, ju samre landtmann? 

(Je besser der Acker, desto fauler der Bauer.) 

Es ware unrccht, niebt nocb die kleine aber tiefempfundne 
Stelle berzusetzen, mit welcber Linne am 27. Juni der Insel 
Oeland bei der Riiekkebr naeli Sclnveden Lebewobl sagt: 

„Oeland versebwand uns aus dem Gesicbt, aber 
(lessen griinende Wiesen, sebattige Wiilder und unver- 
gleicblicbe Tempetbaler blieben meinem Gedacbtniss alle- 
zeit gegen\vfirtig. u 

r? if. 


Aus der Reise durch Gotland vein 22. Juni bis 25. Juli 1741. 

(Scbreber S. 171—322.) 

Nicht unerbeblieb, namentlicb in Bezielmng auf manelier- 
lei Streitigkeiten iiber die „Auslegung Linnaeiseber Nainen^ 
zur Feststelluug der Prioritat diinkt mir folgende Besclireibung 
zu sein (S. 201): 
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Papilio Crataegi hexapus, alis erectis, rotundatis, 
albis: venis nigris, ward aueh hier gefunden; er hatte 
auf den Oberfliigeln bei der ancistomosi vcisorum einen 
sclnvarzen Fleck, den man nicht bemerkt, wenn man 
nicht genau nachsieht. 

Ein wahres Gluck, dass der Erzvater genau nachgesehen 
hat! Sonst warden ohne Zweifel iiber diesen Crataegi dicke 
Acten vorliegen, in denen es von einer Seite unfehlbar 
hiesse: „unmoglich wiirde Linn6 den charakteristischen schwar- 
zen Fleck an der Anastomose ganzlieh unerwiihnt gelassen 
ha ben etc. v * 

•» 

* 

S. 207 — 209 steht. eine ausfiihrliehe Aeusserung iiber den 
von Linne sogenannten „Korallenstrand* ; , aus welcher ich far 
Korallenkenner and Sammler nar den patriotischen Passu* uns- 
ziehe: 

„ein jeder Stein war ein Korallengewachs von der Art, 
welche Madrepora genannt wird, so dass Diejenigen, 
welche in Zukanft auserlesne Korallen fiir ihre Kabinette 
sachen, sieh nicht anders wohin zu wenden nothig haben; 
denn hier kann ein jeder Sammler in der Welt leieht 
eine Fuhre davon bekommen.- 

* * 

Wasser (vielmehr Bier) aaf die Miihle der JUnger Hahne¬ 
mann’s, des Yaters der Homoopathie, liefert folgende Note 
iiber das Kirchspiel Boge (S. 240): 

Loliam temulentam wachs hier haalig anter der 
Gerste, nicht aber anter dem Roggen. Alle, welche 
das von solcher, mit Loliam veranreinigten Gerste ge- 
braute Bier trinken, werden dmnm and beinah blind. 
Die Bauern glaubten f^auf ihre eigne Redlining^ fiigt 
Linn6 weislieh hinzn), dass sie vor diesen Znfallen sicher 
waren, wenn sie die Gelenke an Armen and Fingern 
mit dergleichen Bier best l ichen. 

if. a- 

Auf meinen ausgedehnten Reisen in friiheren Jahren, wo 
Dampfschitfe wcnig, Eisenbahnen gar nicht die Entfernungen 
verkiirzlen, war ich natiirlich oft in der Lage, Gastfreiheit an- 
spreehen zu miissen. Wenn ich in jener Zeit anbedingt der 
sellwedischen Hospitalitat die Palme zaerkennen musste, 
so erklarte sieh das wohl zum Theil aas der isolirten Lage 
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des Landes und aus seiner schwachen weitverstreuten Bevol- 
kerung. Abei' gastfrei waren die Scandinavier im ausgedehn- 
testen Sinne des Worts. Mithin war es mir auffallend, dass 
Linne (S. 211) deni Bauerhof Hau das Pradicat giebt „der 
artigste Bauerhof im ganzen Reiche tf * und hinzufugt „er hatte 
auf eine lmlbe Aleile (also deutsche) keine Nachbarn^. 
Und wie das gemeint ist, ergiebt sich aus dem spiitern Beisatz : 
„ flier traf das bekannte Reimchen ein: 

En alta Ko's bonde, som hafver en hast, 

Bor langt up i skogen, och fri for mang gast, 

Han mar allrabast, 

Ein Gaul und 8 Kiihe — das, Bauer, halt fest, 
Wohnst tief Du im Walde, hast selten viel Gast’, 

Da wohnst allerbest. 

Aber ich mochte doch „das Reimchen ct nur fur einen ge- 
legentlichen Einfall halten und nicht fiir ein Document, ungast- 
licher Gcsinnung. Urn so weniger, als dem Bauerhofe nach- 
geriihmt wird: 

„In deni Hause sail alles rein und zierlich aus; die 
Iviichen waren voll kupferner Gefasse, 10 bis 15, grosse 
und kleine. Dabei waren Hopfen- und Baum-Garten und 
grosse dickbelaubte Ahornbaume, auf welche verschiedne 
kleine Cylinder gesetzt waren, damit Staare und andre 
kleine Vogel hinein hecken, und die Bewohner mit be- 
standiger Musik von den schattigen Baumen lierab er- 
freuen mochten. 11 

Diese Anerkennung der humanen Fiirsorge fur kleine Vogel 
und Linne's eigne Bemerkung Ciber die Ungastlichkeit in Bon- 
deby (S. 254 dieser Zeitung) bewcisen often bar, dass er mit 
den bier verponten „mang gasp* auf schwelgerische Gelage 
zielte, an denen es leider nicht gefeldt haben wird. 

' S. 216 best Linnaeus den sorglosen Gotiandern die Epistel 
iiber ihre Indilferenz gegen einen Artikel des Nationalreich- 
thmns: 

Eiderganse lindet man bier genug auf den Inseln; 
sie werdeii aber von den Einwohnern nicht recht ge- 
wiirdigt, Denn man schiesst die Vogel, und was noch 
itrger ist, man sucht aucli die Eier auf und baekt Eier- 
kuchen daraus. Vielleicht kommt noch eine Zeit, wo 
ihre vortrefflichen Dunen sie sclmssfrei machen werden. 

Spater (S. 230) giebt L. zu, dass doch etwas Eiderdunen- 
Industrie hier getriehen wird, da er die Met.hode_beschreibt, 
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wie sie von Moos und Reisig gereinigt vverden; auch bemerkt 
er, dass die Einwohner den thranigen Geschmack des erlegten 
Vogels beseitigen ,Jndem sie ihn, bevor er gebraten wild, mit 
Hen absieden u . 

* # 

*- 

Recht herzlieh liabe ieh gelacht, als ich S. 242 folgen- 
des las: 

Wir erboten uns gegen den bier (in Gothuin) betind- 
liehen Schafer, ihm allerlei den Scliafen sehadliehe Ge- 
wiiclise zu zeigen, als Flammula, Equisetum, Anthericum, 
Mereurialis, Juneus, Myosotis, und das niitzliche Schaf- 
gras, welche Gewaehse nothwendig jeder Schafer kennen 
sollte: er hatte aber Abhaltung. 

Lieber, guter Linnaeus! Du musstest. dock schon liingst 
in der Praxis erfahren liaben, dass es deni Spruchwort zum 
Trotz sehr schwer und undankbar ist, den Studirten zu pre¬ 
digen, geschweige den Unstudirten! Vor vielen Jahren ndthigte 
mich mein Freund, der verewigte Gartendireetor Lenne, der 
bei mil* zu Gast war, ihn in die Sitzung eines ^okonomischen 
Vereins^ zu begleiten, in welchem von ehrenwerthen Vor- und 
Hinter-Pommern liber viele Dinge zwischen Himmel und Erde 
Griines und Blaues behauptet. und bestritten wurde, und wobei 
ieh als Laie und geduldeter Gast rnir natiiilich das Siegel Sa- 
lomonis auf den Mund gelegt hatte. Als die Herren aber 
anfingen, liber die Drelikrankheit der Sehafe in ein langes 
und langweiliges Durcheinander von liingst abgedrosehnen Hy- 
pothesen sieh zu verbeissen, war ieh so unbesonnen, uin das 
Wort zu bitten. Ich theiite den Herren mit, dass mein ver- 
ehrter Freund, Professor C. Tii. von Siebold dureh liingere 
Studien gerade dieser Frage zwar nocli nieht unumstosslieh 
sieher, aber doeli schon mit einem liohen Grade von \\ r ahr- 
seheinlichkeit den Grund der Drelikrankheit in Eingeweide- 
wlirniern der Hunde gefunden habe, die von den Sehafen 
mit dem Weidegras veisehluckt und dureh Umbildung in das 
Schafgehirn als Drehwiirnier gebiacht wiirden. Hiitte man 
damals sehon die Trichinose gekannt, vielleielit, aber aneh 
nur vielleielit, wiirde man dem unberufnen Laien die ver- 
wegne Einniischung verziehen haben — — so aber begegnete 
meine bescheidne Andeutung dem unverkennbar sardonischen 
Riimpfen jener niistkundigen Nasen „ist es denn mdglich, uns 
sole lien Unsinn aufbinden zu wollen? ;t Man liess mein 
,.Griechisch u unglossirt, und ich darf ziemlich sieher vermuthen, 
dass der Herr Protokollfiihrer mil diesem .Jacherlieheti Non- 
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sens u den gedruckten Sitzungsbericbt scbwerlieb verunziert 
baben wird. 

Leider bin ieh aucb beute nocb nicbt ganz sieber, ob die 
pommersehen (und nicbtpommerschen) Schafer, ja selbst ob 
mancbe Merino-Magnaten bereits der alien Ableitung der Dreb- 
wiirmer aus Generatio aequivoca von nasser Weide, sehlecbt 
gewonnenem Hen, oder aus ausserer Ansteckung, Vererbung etc. 
abgescbworen baben* das aber weiss icb ganz sicber, dass es 
fiir einen alten Schfifer und seine Traditionen oder vermeint- 
licben Selbsterlebnisse keine eingreifende Autoritat der Welt 
giebt, keinen Linne, keinen Humboldt, keinen Liebig: hocbstens 
don Herrn Landratb und den Gendarm. Basta. 

v 9 

Seiner Verwunderung, das sonst nur in Treibbausern ge- 
begte Baumeben Coronilla Emerus bei Tborsburg an der nord- 
ostlicben Seite des Berges frei wacbsend zu linden, giebt L. 
(S. 247) den cbarakleristiscben Ausdruck: 

Icb wiirde niemals geglaubt baben, dass dies Btium- 
cben in Scbweden wild waebse, und wenn es aucli 20 
Botaniker gesagt batten! 

Freilicb hatte er in seinen secbs Reisegenossen mehr als 
die notbigen Eidesbelfcr fiir die Wabrheit des botaniscbeu 
Wuuders; aber da er im Yerlaufe dieser Rcisen so mancbes 
erzablt, was ibm selber neu und iiberrascbend war, so bat er 
otlenbar mit dieser Wendung alien Skeptikern freie Hand ge- 
gehen. 

^ » * 

* 

Auf S. 2v^5 tinde icb drei Bemerkungen, alle drei da von 
zeugend, mit welcber exacten Gewissenbaftigkeit L. registrirt, 
was ibm subjectiv oder objecliv des Aufzeicbnens werth er- 
scbienen. 

Der Professor und Pastor in Naebr, N. Norbj, war 
ein selir gelebrter Mann von unbescbreiblicber Belesen- 
beit, dergleicben wir in diesein Winkel der Welt nicbt 
vermutbet batten* er batte viel gereist und ausgestanden, 
und unterbielt uns mit seinen gelehrten Gespriicben. 

Leider sagt uns L. nicbt, in welehen Landern der Pastor 
gewesen war, und zu welehen philosopbiscben Endresultaten 
ihn seine Polytropie und unbesebreibliebe Belesenbeit gefiihrt 
batten. Ob icb wobl reebt vermutbe, dass die ^Professoren- 
weisheit u (wie fast imrner) zu allerlei Disput Anlass gegeben? 
Unmittelbar binterber beisst es; 
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Die Bauevbotanik ist nicht allemal zu verachten; die 
Bauern haben, wenigstens bier zu Lande, eigne Namen 
fiir die meisten Gewaehse. Ich nahm einen ebrbaren 
Bauer mit hinaus auf die Wiese, weleher mehr Gewaehse 
kannte, als ich vermuthet liatte; seine Namen batten 
meist artige Ableitungen. So z. B. biess Ophrys mo- 
norebis = Bisamblume von der Form der Wurzel und 
dem Genicb der Blume — — Anemone hepatioa — 
Kuebleinblume, weil sie bliilit, wenn die Kiichlein aus- 
krieeben — Primula veris = Kukuksblume, weil sie 
bliilit, wenn der Knkuk ruft u. s. w. 

Beinab klingt es naiv, dass L. dureli sein ^wenigstens bier 
zu Lande u den Glauben verriitb, daSs Ackerbauer fiir Kraut, 
und Unkraut nicht iiberall in der Welt Aufmerksamkeit, mit- 
liin aucb eigne Namcnbezeichnungcn haben sollten, und dass 
er es r artig a findet, dass die Naturmenschen ibre Pflanzen- 
Namen mit regelmassigen Wirthsclmfts-Ercignissen in Beziehung 
braehten: eber ware das Gegentbeil auffallend. 

Bald darauf wird ein kosmelisches Keeept in folgender 
Form mitgetheilt: 

Pinguieula vulgaris ward bier mit Wasser gekoebt 
und damit die Kopfe der Kinder gewaseben, wonaeh die 
Lause weggehen und das Haar langer waehst. 

An der sehatzbaren Wirksamkeit dieses Hausmittels bege 
ich gar keinen Zweifel, ware aber geneigt, die Exodus der 
Haupteolonisten eber dem Waschen als der Pinguieula bei- 
zumessen. 

* * 

Bemerkenswertb ist die Notiz (S. 298): 

In diesem Lande haben wir eine grosse Inditferenz 
in Betretf der ofYentlichen Angelegenbeilen bemerkt. 
Zeitungen kamen selir selten bierber, weil man ausser 
2 Haradshofdingen (Landrathen) und 1 Capiliin auf Got- 
land keine Personen von Siande antrilft, ausgenommen 
die, welcbe in Wisby und auf der Festung wobnen. Es 
giebt bier keine adlige Giiter, uud der Bauer dieut seiuem 
Seelsorger mit vieler Dankbarkeit in alien lundwirthsehaft- 
lieben Gescbaften. 


Am 13. Juli Hess sieh L. nacb Stora Carlsoen (grosse 
Karlsinsel) libersetzen, wo er am 14. drei Notizen registrirt, 
eine hotanisehe (iiber Artemisia rupestris), eine romantisebe 
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(liber die Grotte Tiufholet, Diebsloch, ausreichend geraumig 
fiir einige hundcrt Mann, gegen eine Arniee zu vertheidigen 
von eineni einzigcn Menschen mit eineni Stocke), und eine 
gchafzuchtige. Er bemerkt nehmlieh, dass die dortigen Schafe 
auf einem diirren Felde mit sehr kleinem Schafgrase den 
ganzen Tag heruingeben ^und nicht einmal begehren, das 
holie Gras nieder zu treten, viel weniger zu fressen, welches 
zwischen Berg nnd See waehst und zwar in solcher Hohe, 
dass es dem darin Gehenden bis iiber die Knie reiclit: und 
bei diesem magern Futter werden sie liier nngemein fett.“ 
Nun sehliesst sicli daran (S. 304) als unvermuthetes Co¬ 
ro! lari urn: 

r Diese Einricbtung der Natur ist sehr bemerkens- 
werth; denn unsre vornehmste Kunst und grosste Gelehr- 
samkeit bestelit in der Erforschung und Anwendung der 
Naturgesetze. u 

* * 

Hoff*entlich bereiehert die S. 314 stehende Notiz die 
..praktischen Aerztc Ci unter den Lesern dieser Zeitung um ein 
unverachtlichcs Wundermittel: 

^Colica hypochondria ca ist die (auf Gotland) ge- 
meinste epidemische Ivrankheit. Einem Manne, der ver- 
schiedne Mittel vergebe.ns gebraueht, ward gerathen, ein 
Decoct von Leberkraut (Anemone hepatica) mit Halb- 
bier Morgens und Abends zu trinken, und dabei Ter- 
pentinol, von einem Tropfen naeh und nach bis zu sieben, 
dann wieder riickwarts bis zu einem Tropfen einzunehmen. 
Durch dies seltsame und einfache Mittel ward der Kranke 
vollig wiederhergestelU. Ci 

Diese Curatio mirabilis erinnert mich lebhaft an die durch- 
aus analoge eines werthen Freundes, der seine Magenschmerzen 
durch Benzin beseiligte, weil die dumme Magd auf dem Wege 
bis zur Apotheke vergessen hatte, dass sie Pepsin verlangen 
soli te. 


Meine Bemerkung iiber Linnes Seefestigkeit (s. oben No. 
10) wil d von ilirn S. 322 noeh etwas modilicirt, oder viel - 
inehr bestatigt, denn da heisst. es: 

25. duli. (Ueberfahrt von Gotland nach Oeland.) 
Wir konnten ohne Lebensgefahr wegen der ungestUmen 
See nicht aus dem Hafen koinmen; eudlich verschwand 
Wisbj, und wir naherten uns den Carls-Inseln. Hier 
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empfanden wir die Gewalt des Nordwindes, die Wellen 
tobten, das Fahrzeug walzte sich zwisehen den brausen- 
den Wogen, Gotland verschwand, die meisten von uns 
wurden seekrank, das Takehverk zerriss, wir verzwei- 
felten fast an unsrer Errettung, und befahlen uns in die 
Hande Gottes — -— — 

Ein derbei* Seesturm ist allerdings fur den seegesunden 
Mensehen ein eignes psyehisches Examen: nicht ftir den see- 
kranken, denn der verfallt, gleiehviel ob beherzten oder feigen 
Sinnes, in eine meist vollkommene Apathie. Es wird mil* 
vergonnt sein, bier ein beziigliehes Selbsterlebniss anziikniipfen. 
Auf einer Reise von Petersburg naeh Stettin in den funfziger 
Jahren an Bord des preussiseben Postdampfsehiffes „der preuss. 
Adler u unter deni sorgsamen Commando des tiiehtigen Kapi- 
tans Steffen hatten wir das besondre Sehieksal, am 31. Juli, 
also in einer fiir Stiinne ganz ungewohnlichen Jabreszeit, beim 
Verlassen des finnisehen Meerbusens von einem nordwestlichen 
Orkan recht tuebtig ins Gebet genommen zu werden. Das 
fiir die Ostsee ziemlieh giosse Dampfboot wurde von der em- 
pdrten See und dem auf die Breitseite init erscbiitternder Ge¬ 
walt prallenden Sturme wie eine erbarmliche Nussschaale miss- 
bandelt, und die Petersburger weiblieben und mannliehen Passa- 
giere, so weit es ibnen ihre obwaltende Seefestigkeit noeli 
gestattete, sassen mit verscbiedenartig moditieirten Ausdriicken 
von Ruhe und Unrube oben in der auf dem Deck betindlichen, 
ziemlieh massiv gesieherten, grosser! Cabine mit Glasfenstern 
zusammen.*) Ein junger, etwa 30jahriger Franzose — ich 
habe nicht erfahren von welchem Stande, denke aber, er wird 
commis-voyageur oder merkantiliseber Agent gewesen sein — 
konnte es nicht unterlassen, jedes beftigere Schwanken und 
gewaltsame Sehwerpnnkt-Verandern des Scbitfes anfanglich 
mit leichten, dann mit lauteren Seufzern, zuletzt mit Gesehrei 
zu begleiten, und auf die Letzt verdross mieb dies wenig mann- 
liche Benebmen, zumal es offenbar auf die anwesenden Damen 
einen sichtlieb verstorenden Eintluss iibte. Bei einem neuen 
„Oh rnon dieuU konnte ieh mich nicht langer enthalten, ibn 
zu fragen: ,,mais Monsieur, jiourquoi criez-vous done?'* 1 worauf 
er ervviederte: „ah monsieur, ee n'est pas pour moi, cjue j ai 
peur, mais je suis pere de famille! u Darauf gab icb ihm 

# ) Drollig genug war der Erste, der sicli hatte absentiren 
miissen, 11m dem Neptun „schreeklich Opfer zu bringen w , ein rnssi- 
seher Marine-Officier, der es vielleicht bloss aus heroischer Koketterie 
that, weil er gelesen, dass der Seeheld von Abukir und Trafalgar 
allezeit an See-Unpasslichkeit gelitten hat. 
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den Bescheid: ..moi, Monsieur, je suis grandpere de famiile, 
mais ce n'est pas une raison pour crier si fort et pour donner 
Palarme a ces dames — je fais appel a votre galanterie l J ' Das 
half, und das Mannlein sehluckte seine Angstkrampfe fortan 
lautlos hinunter. 

Hinzugefiigt mag noch werden, dass wir ausser dem Ver- 
luste eines der Rettungsbdte, das gekappt werden musste, keine 
weitere Havarie erlitten, dass aber der Sturm unsre Ankunft 
in Swinemiinde doch urn mehr als 24 Stunden verzogert hatte. 

* * 

# 

Auch auf der RUckreise Linnes von Gotland liber Oeland 
und Calmar nach Stockholm tindet sich manches verzeichnet, 
was hier herausgehoben zu werden verdient. 

Die Instruction, welche die .Jiochloblichen Stande des 
Reichs“ ihm fur die Reise nach Gotland, Oeland, etc. durch 
das .^Handels-Comtoir u hatten aufsetzen lassen, war natiirlich 
so beschaffen, wie in jener Zeit erwartet werden konnte — 
eigentlich noch weniger unbillig nnd weniger unausfiihrbar, 
als dergleichen Reise - Recepte durchschnittlich von den hoch- 
wohlweisen Herren am griinen Tische formulirt zu werden 
pflegen. 

Sie reducirte sich auf 5 Punkte: 1) Bericht liber die vor- 
komrnenden Farbekrauter, 2) iiber die zu Porzellan und zum 
Tuchwalken brauchbaren Erdarten, 3) liber Pflanzen, die in 
den Apotheken nutzbar waren, 4) liber alle Gegenstande der 
vaterlandischen Naturgeschichte; 5) solle liber dies Alles ein 
genaues Tagebuch gehalten und dasselbe spater verdtfent- 
licht werden. 

Anscheinend lautete Punkt 4 freilich so, dass er allein 
vollkommen ausgereicht hatte, den Bericht und das genaue 
Tagebuch ziemlich unmoglich zu machen, aber damals war 
otlenbar schon das, was Linne iiber die ihin auf der Reise 
vorkommenden „Baume und Gewachse, Thiere. Vogel, Insecten 
etc. u angemerkt hat, fur die ..Herren vom Handels■ Comtoir w 
mehr als zuviel und von fast gar keiner Wichtigkeit. 

Unserem Linne aber lag auf der ganzen Reise die No. 5 
seiner Verpflichtungen: ,,liber das Alles ein genaues Tagebuch 
zu halten“, dergestalt am Herzen, dass er nach dem Sprich- 
wort nulla dies sine linea tagtaglich sich verpflichtet glaubte, 
etwas niederschreibcn zu miissen. 

Diese peinliche Gewissenhaftigkeit presst ihm am 28. Juli 
(8. 324) die entschuldigende Note ab: 


/ 
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In Krokenas bei Wexid ruble icb von rneiner tag- 
lichen Arbeit, die nun schon zwei Monate augehalten 
hatte, ein Paar Tage aus. 

Aus Linne's Aufzeiehnungen am 4. und 5. August fS. 
327 — 331) ergiebt sieh seine Denkweisc in BetrefV alter Tra- 
ditionen. Es hei c st da : 

Arabv, eine halbe Meile von Wexio gelegen, ward 
heute nebst den dabei liegenden Grabhiigeln, Grabsteinen 
und dem Helga-See besehen. 

Helgo, eine Insel auf diesem See, ist von einigen 
fur den Helikon der Alten angeseben wordeii; es soil 
eliedem auf ilir ein Tempel des Odin gestanden haben, 
der doch nielli gross sein konnte, wenn anders die nocli 
vorhandenen Mauern und Gewolbe seine Ueberbleibsel 
sind. Zwei kleine seitwarts liegende Inseln, Mus-oar 
genannt, werden fiir die Musen-Inseln der Alten aus- 
gegeben. 

Lefva Kialla lag jenseits des Sees westlieh von Arabv, 
eine ehemals ausgemauerte Opferquelle, in der man sich 
vor dem Betreten von Odin's Tempel gewaselien bat. 
Hier soil auch die Stadt Silvia gelegen haben. — Eine 
andre kleine, Iiohe, oben geebnete Insel lag gleichfalis 
nicht weit von Arabv, welche ich nebst den vorigen den 
Alterthunisforschern zur Untersuehung iibeilasse. 

Allerdings sehr weise von Dir, verehrter Erzvater, denn 
aus diesem heillosen Gemenge und Gemlise von Musen-Inseln, 
Odirds Tempel und Helikon ergiebt sich ziemlich unwiderleg- 
lich, dass Du so einsichtig waist, von Dingen nicht reden zu 
wollen, deren Verstandniss Dir so offenkundig abging. 

Dass L. nicht abgeneigt gewesen, hellenische Mythen, ur- 
alte Asa-Traditionen und allerlei Auslaufer von asiatisehem 
Schamanismus in einen und denselben Topf des ^Abeiglaubens'* 
zu werfen, scheint mir daraus hervorzngehen, dass er unmit- 
telbar fortfahrt: 

Aberglauben findet sich wold an alien Orten der 
Welt, aber nicht iiberall gleich liaulig und von einerlei 
Art. Am verbreitetsten ist er in den Provinzen, die der 
Hauptstadt am fernsten liegen, wo sich weniger Fremde 
niederlassen. 

Dann zahlt er eine Menge Gebrauchc auf, die er in Snni- 
land, im Calmar Lan und an der Greuze von Skane notirt hat, 
von denen die meisten sich auf Hoehzeiten und Begritbnisse 
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beziehen, z. B. wie die Braut sieli z» verhalten hut, uin sich 
kiinftig das Hansregiment zu siehern, was man der Leiche mit 
ins Grab legen muss, am nachtragliches ^Spukeid 4 zu ver- 
liindern, und nielir dergleichcn. Dann folgt als Epilogus ga- 
leatus: 

Urn diese Possen 'den Leu ten aus den Kdpfen zu 
bringen, ware wold kein bessres Mit tel, als dass die 
Gottesgelahrten die Physik und Natnrhisturie griindlicb 
stndirten; nieliks tliu( deni Aberglauben kraftigern Ab- 
brucli. als wenn .sich die Geistlielikeit mit Macht dagegen 
setzt. 

Aber als ob L. selber an dem durchgreifenden Erfolge 
dieses Exorcisnnis doeh heimliehe Zweifel liegte, sagt *er un- 
mittelbar darauf: 

Inzwiseben ist es doeh merkwurdig, wie diese und 
andre aberglaubische Gebrauche und Meinungen sich von 
uralten Zeiten und aus dem Heidenthume her erhalten 
haben. Einen Tlieil derselbon findet man schon bei den 
Poeten gleieh nacli oder nocli vor Christi Geburt; einige 
sind Ueberblcibsel des Heidentimms in Sehweden, andre 
des Papstthums, andre sind durch die Kunst erfunden 
worden Ieh glaube, es ware eine artige Untersuclnmg, 
eine Sammlung von allerlei Aberglauben zu maehen, und 
zu zeigen, woher jeder znerst entsprungen. 

Abgesehen davon, dass die Genesis, dieser . v Possen lt mei- 
stens in die prahistoriscdie Zeit fallen, mitbin sebwierig^r fest- 
zustellen sein diirfte, als L. das zu glauben scheint, wlirde 
ieh — gestiitzt auf allerlei liistorische Analogieen — weniger 
die Geistlielikeit als die Sehule fiir den wirksameren Bundes- 
genossen gegen gewisse Arten von Aberglauben^ halten, 
namentlich gegen die lappiselien Arten, bei denen .,Hexerei i4 
die Iiauptrolle spielt. 

Dass aber die Geistlielikeit sehr wohl da ran gethan hat, 

manehe Traditionen des kunstsinnigen Hellenismus, manehe 

echtdieliteriscbe Brauclie des Heidentimms in das Christentlnim 

mit hiniiber zu nehmen und durcli eine scbicldich modificirte 

Form zu retten, welelie das zum Grunde liegende rein Menseh- 

liche sauber sebonte, das macht der Geistlielikeit und Hirer 

weltklugen Umsiebt alio Eh re. Sie war ja wiihrend vieler 

Jahrhunderte die ausscldiessliche Huterin der Humanitat — 

das wollen wir ihr nicht vergessen. 

© 

* K 

* 
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Am 9. August (S. 331) verzeiehuet Linne: 

Die Kirehe vcm Stenbrolmlt lag am Strande des 
gr os sen Sees Mocklen, wcleher hier eine grosse Buclit 
maeht, and die angenehmste Gcgend bildet. Die holien 
Erlen, die dielit am Wasser wachsen, verhindern, dass 
das Wasser jahrlich dem Lande Abbruch than kann. 

Der Garten, den mein Vater, der Pastor Herr Nico¬ 
laus Linnaeus, bier angelegt hatte, enthielt melir Gewachse 
als alle andre in Smaland; dieser Garten hatte von meiner 
Kindlieit an eine unausldscldiche Liebe zu den Gewachsen 
bei mir entzundet. 

Bei Stenbrohult wachsen viele Krauter wild, welche 
sonst in Schweden selten si ad. Ich nia elite mir das 
Vergniigen, sie hier an den Orten aufzusuchen, wo ich 
sie von meiner Kindheit an beobachtet hatte. 

Das wild wohl mancheu Verehrer Homer's — wenigstens 
mich — an die sclione Stelle in der Odvssee erinnern, wo der 
edle Dulder sehnsuchtig wiinscht: .,noch einmal den Rauch 
aus dem Vaterhause aufsteigen za sehen!* 1 

* * 

i!? 

(Aus der Westgotischen Reise 1746; Schreber's 
Uebersetzung 1765.) 

Gleicli im Beginn dieser Reise, welche Linn4 fiinf Jahre 
spater als die durch Oeland and Gotland zuriicklegte, bemerkt 
er am 13. Juni in Westmanland: 

Dei- Bischof in Westerns, Herr Dr. Kallsenius, traf 
hier bei der Schule and dem Gymnasium die lobliche 
Anstalt, dass'der Lector Matheseos seinen Schulern des 
Naehts die Gestirne am Himmel zeigen, ihnen auch 
w 6 c h e n 11 i c h z w e i m a 1 die Z e i t u n g e n v o r 1 e s e n 
and erklaren musste, damit sie nicht so roh auf die 
Universitaten kommen, als man oft wahrnimmt, wenn 
solche junge Leate von Schulen liiclits weiter mitbringen, 
als etwas Latein and "einen Han fen auswendig gelernte 
Sachen. 

Ob hier von Zeitungen die Rede ist, die in Westerns er- 
schienen — wahrscheinlich wird von Stockholmer Tagesblattcrn 
die Rede sein — bleibt dahin *gestellt. Alter wenn diese so 
leer und ledern waren, wie die Berliner and Stettiner Zeitungen, 
deren ich mich aus meiner Kinder- and Jugend-Zeit nocli 
ziemlich deutlich erinnern kann, so muss ich sehr bezweifeln, 
dass der Lector der Mathematik in Westerns die Wunderkraft 
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besessen hat, init dergleichen Tages-Maculatur die r Rohheit u 
der jungen Schuler irgend wirksam zu poliren. Hochstens 
liesse sieh vennidhen, dass der wiirdige Magister (wenn anders 
sein eignes Wisscn dazu nusreichte) den Tironen vorkommende 
Geogrnphica a us fremden Zonen ausgedentet und erlanterfc hat; 
es ist eben noch niclit gar lange her, dass.die Erdbeschreibung 
auch in unsern jetzigen Schuien begonnen hat, eine wissen- 
schaftlieh lebendige Gestalt zu gewinnen, wahrend sie lange 
genug ein odes Auswendiglernen von meist schlecht ausge- 
sprochnen Vocabeln ohne sonderlichen Sinn und Yerstand war; 
ein richtiger .,Haufen auswendig gelernter Sachen tt . 


Ueber die Linne’schen Species Phryganea 
flavilatera und Hemerobius lutarius. 

Von 

If. 14olY»e in Oeding. 

Seit rneiner Bescbaftigung mit den Neuropteren tinde ich, 
dass es noch mehrere Species des Yaters Linne giebt, die 
noch nicht oder unrichtig gedeutet sind. Ich habe es mir 
angelegen sein lassen, da mich dieser Gegenstand interessirt, 
micli naher darauf zu veriegen. 

Ich will liier Phryganea flavilatera L. (Fauna Suecica 
Ed. II, 1761, p. 379 No. 1488; Systeina Naturae Ed. XII 
1767, Tom us I, Pars II, p. 909 No. 10) und Hemerobius 
lutarius L. (Fauna Suecica Ed. II 1761, p. 384 No. 1513, 
Systema Naturae Ed. XII 1767, Tom. I, Pars II, p. 913 No. 
I4j besprechen. 

Phryganea flavilatera L. halte ich fur Sialis lutaria aut. 
Ungekannt und ungedeutet von fast alien Entoinologen nach 
Linne und Geoffroy, welch letzterer in der Beschreibung 
in der Faune Parisienne 1754 deutlich die Sialis hervortreten 
lasst, wurde diese Art bereits von Stephens (HI. Brit. Ent. 
1836) als eine ihrn uubekannte Art mit der lutaria aut. in 
der Gattung Sialis untergebracht. T Ob er dies mit Recht 
thut Ci , sagt Dr. H. Hagen in Stett. Ent. Zeit. 1850 p. 366, 
,,kann ich nicht entscheiden, denn diese Art ist bis jetzt von 
keinem neueren Entomologen gedeutet. Zetterstedt citirt sie 




